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iSzerkcsztö-tára
Karsa Tamás.

Lélek- és élettani észleletek.
II.

Sokszor hasonlították már az emberi szerkezet 
bensó műveleteihez, a tápanyagok szélosztásárn s fel­
dolgozására nézve az államgépezetet államtudósaink. A 
hasonlat sok részben feltűnő s annyi bizonyos, hogy 
mi„t az emberi szerkezet, úgy az állam vagy nemzettest 
is csak akkor őrülhet bizonyos anyagi jólétnek midőn 
a szétosztás és feldolgozás nagymunkái, a szerkezet 
minden pontján rendin mennek t. i. az anyagcsere a ter­
mészettől előirt, de általunk még meg nem határozott 
utakon s módokon fmert az ő Írását nem tudjuk határo­
zott betűkbe foglalni) az az rendin megy. Még helye­
sebbnek látszik e hasonlat a szellemi tápanyagok befo­
gadására, felosztására és a szerkezet kormányzására 
nézve, amennyiben t. i. ezt megítélhetjük, mert ill meg 
homályosabbak fogalmaink, kivált arról, mely utakon s 
Imgyan történik mindez az emberi testben ? Az emberi 
test számtalan idegszálai ugyanis, melyek az agytól az 
érzéki helyek, pontok, (t. i. látás, hallás, Ízlés, szaglás, 
tapintás) helyiségeihez vezetnek, oly forma szolgalatot 
tesznek, mint a távirati sodronyok, melyek a fővárosok­
ból az egyes hivatalokhoz országszerte szétágaznak. 
Ezen pontokról kap tudósítást az agy a felöl, mi törté­
nik benn a szerkezetben és künn a nagy világban ? Ezen 
pontokra küldi szét az akarat az ő rendeletéit, Ítéleteit 
végrehajtás végett, midőn aztán az izmok mint megannyi 
végrehajtó testületek, jól-rosszul t. i. itt az ö tehetse­
gük s belátásuk szerint eszközük a legfelsőbb akaratot.
A középpont és kül- vagy szálpontok közötti közleke­
dést természetesen az idegszálak eszközük, és pedig 
ők is valamely villanyos idegfolyam által, mely úgy a 
Iliibe hatások felvételére s az agyakhoz vezetésére, mint 
a közérzet agyától a befogadott hatásoknak, a nagy agy­
hoz t. i. az akarat műszeréhez vitelére, mint továbbá 
innen az akaratnak az ö parancsnoksága vagy némely 
esetben csupán kormányzásit alá cső izmokhoz, álszol­
gáltatására egyenlően alkalmas. - Sőt nemcsak ide, 
de a szívhez, a fájdalom és bűérzet műszeréhez, a re­
kesz hártyához, a nevetés és sirás cszközlőjéhez, a 
májhoz, melynek epéje a harag által kiömlik s lőbb má­
sod ha. madreiidü műszerekhez szél fuvarozva az idegzet 
mind a külső behatásokat, mind az akarat (néha igenis 
gyarló) rendeletéit mind pedig azon Heteteket, mélyek­
nél fogva az öntudat a beható, vagy csak közeledő ese­
ményeket, a szerkezetre kedvezőnek vagy kedvezőtlen­
nek, ..hajlandónak vagy ke. illendőnek talalta - ■»>. ón 
aztán a kebel s vidéke érzelmei rendesen reszt veszne 
minden tudósításban s az akarat végrehajtásában vagy 
annak nem «kerülésében, különféle gyönyör és táplálom 

érzetükkel,
Itt már megszűnt a hasonlat. Annyi bizonyos, hogy 

az emberi szerkezet egy nagy állam, melyben számtalan 
anyagi s szellemi műveletek történnek, melye 
lője az idegzet és ennek tömkelegéi, az agyak. Ide­

geinkre nézve azonban :
Mindenekelőtt meg kell jegyeznünk, Imgy vannak 

usiyaii u n. látidegcink, szagidegeink, hallidegnin 
melyek a látási, hallást, szaglást slb. eszközük ; «
a látidegek nem látnak egy bizonyos szövelkcszüle 
vagy általában a szem készüléke nélkül; a halüdegek 
nem hallanak egymás sajátszerü készülék a fül >e 
készüléke nélkül; a szagidegek nem ér ik a reáju a

illő tárgyak hatását a szaggumók nélkül és pedig ezek 
is csupán akkor veszik fel a hatást ha tüdőnk által egy 
léghuzamot eszközlünk reájuk az illő tárgyakkal — igy 
továbbá a nyelvidegek nem érzik a sók és savak izét, 
habár ezek vízben feloldattak is. bizonyos lírkolt szemöl- j 
csők nélkül, s végre tapintó idegeink nem érzik a hő és 
hideg, a súly s keménység hatását, habár mezetlenül ki­
tételnek is (mert az esetben csak fájdalmat éreznek) be- j 
hatásaiknak, bizonyos sajátszerü sejtszövetből álló hám­
réteg nélkül.

Szintén figyelembe kell vennünk hogy látidegeink 
nem képesek az ö szerkezetükkel a hanghullámokat, 
sem hallidegeink az övéikkel a fényhullámokat, s így 
tovább egyik érzék kerüléke sem képes a másikra vo­
natkozó hatányokat felfogni s az agyakhoz vinni, mint 
szintén minden érzéknek külön öszpontja, külön hivatala 
vagy góczponlja lévén az agyakban ; az agyak eme 
góczpontjai csupán az őket illető hatányokat képesek j 
befogadni az ö érzéki készülékeiktől. Ezen góczpontok 
ugyan egymással bizonyos közvetítő idegcsövek által foly­
tonos összeköttetésben allanak, de mind o mellett is na­
gyon csalatkoznék ki egy bármily ingerült állapotban 
levő (mágnes villanyozolt — vagy rásztkóros vagy ideg­
beteg, alvajáró siti.) idegzetéről feltenné, bog) |> <>. uj­
jal vége által látni, olvasni képes. Egyik érzek sem pó­
tolhatja a másiknak sem hivatalát - sem hiányát, nem­
csak azért, mert ahhoz készülékei nincsenek, hanem 
azért is. mert az 6 szálai az agyaknak külön gócza.ban 
végződnek, hol a látás, hallás, Ízlés, szaglás, tapintás fo­
galmazása történik — mely forgalmaknak összezavarod- 
niok nem szabad - ép állapotban nem lehet - s ha ta­
lán beteg állapotban csak kis mértékben is lehelő volna, 
azt már nagymértékben őrültségnek kellene neveznünk 
s igy ezen zavar rendes fogalmakat nem hozhatna eló 

Hol vannak ama góczpontok? azt jeles természet 
1 tudósunk t)r. Balogh Kálmán „Az ember élettana“ nyo- 
1 mán meghatározandjuk. De még előbb az idegzet - il­

letőleg az idegsejtek különféloségéről kell nemi fogal­

makat szereznünk.
KVBINYl LAJOS

Kiadó:

líj. Werfer Károly.
Kiadó-hivatal :

Fuuteza 342 sz. a. a ferencziek egyháza mellett.

Bátorkodik tehát a kamara a következőket, mint a 
közönség legfőbb kivánatait előadni :

1) Szigorú rendszabályok kibocsátása, melyeknél- 
fogva a pálya igazgatóságai kötéleztetnek, hogy az át­
vett szállítmányokat a pontosan meghatározandó időköz­
ben az illetők kezeibe juttassák azon büntetés terhe 
alatt, hogy ellenkező esetben a fuvardíj egy részéi, vagy 
a körülményekhez képest, az egészet elveszítik.

Miután az áruk a vaspályán Pestről Kassára né­
melykor csak 14 nap eltelte után érkeznek meg, anélkül, 
hogy ezen boszantó clkésést még csak megdorgálni is 
szabad volna ; mialatt közöl séges szekeresek fuvaraikat 
a 6-dik napön, bérvesztés terhe alatt, kötelesek átadni 
és rendesen át is adják ; fel nem fogható tehát, miért 
igényelhetne egy nyereséges vállalat, a másiknak kizár­
tával és tökéletesen egyenlő körülmények között a kö­
zönség károsítását magában foglaló különös előjogokat

2) A vaspályán szállított fuvarnemüek czéürányos 
j ólmozása (Plombirung), hogy ez által a szállítmányok a 
i károsítás ellen biztosítva legyenek, miután már oly pa- 
I „aszok is fordultak elő, hogy a leszegzell ládákból is 
! hiányoztak árúk.

3) A kisebb csomagok szállítási árának méltányos
i megszabása. Miután, mindamellett, hogy a cs. kir. kocsi­

posta a vaspályán szálüttatik, egy p. o. 20 font nehéz 
Kassáról Pestre a posta által küldött csomag nemcsak 
hamarább, mini minden a pályának átadott szállítmány 
érkezik rendeltetése helyére, de az érte fizetendő pos- 
tadij is sokkal csekélyebb, mint a pályái árszabály sze­
rint számított fuvarbér.

4) Olcsóbb számítása a fuvarok túlsúlyának, külö­
nösen a szerfelett díjazott gyors szállítmányoknál.

Az még megjárja, ha a kereskedő vagy iparos 
50 ,/a font súlyért 60 fontot, vagy 60' k fontért 70 fontot 
illető fuvarbért fizet, de nem járhatja az, ha egy 50 fon­
tos ládáért az 50 foiilnyi fuvarbér, egy 50V* fontosért 
pedig már a 100 lontnyi fuvardíj fizetendő.

(Vége köv.)

Hazai közügyek.

Felső-Magyarországi útvonalok, s a vas­
pályák árszabályozása.

A kassai kereskedelmi és iparkamarának a cs. k. 
kereskedelmi és uípgazddszati minisztériumhoz intézett 
jelentése. (Folytatás.)

Hogy tehát a tiszai pálya árszabályainak jelenlegi 
magassága káros és azoknak további megtartása minden 
tekintetben ártalmas, a;-, eléggé bebizonyult; vannak 
azonban még más körülmények is. melyeket a m k,ho- 
csátvány által megindítóit vasúti árszabályok ke.dese ha 
nem is látszik közvetlenül érintőm, meg is o tárgy lej e- 
getésénél annál kevésbé szabad elhallgatni a mm hogy 
azok pontos felderítése állal ugyanazon eze fele tőre - 
szituk, mely az árszabály kérdésének is ki van tűzve 
l. i. elhárítása azon bajoknak, melye az ipát, ' 11 - 
gazdászal és kereskedés felvirulásál és általában a 
váliatos élénk forgalmat akadályozzák.

Ezen bajok részben talán különböző pályáknál is 
előfordulnak, alólirt kamara azonban azt tartja, hogy
észrevételeit csak a tiszai vasútra ..... ' **"? J"V“'
vonatkozólag tartozik tenni, melynek basznala.,,,a km 
leiének főleg iparosai, kereskedői, földmű».,UU es utasa, 
vannak utasítva,

Az országbírói kinevezésre vonatkozólag a P. 
Lloyd f. hó 20-ról kelt bécsi táviratát, melyet mi is át­
vettünk, maga Szentiványi Vinczc ur ö exlja megezá-

folta. . ,
A ,Debatte“ ezzel egy idejüleg arról értésül, Imgy

az országbírói helyet be sem töltik mostanság.
Azon hir is valótlannak bizonyult, mintha gról 

Fnrgdch Antal tár. /-anélküli miniszterre neveztetnék ki.
A „Politikaiak Írják Pestről Mint illetékes hely­

ről értesülök, uj erdélyi országgyűlés fog összehivatni, 
mely nyilatkozni fog az unió kérdése felett. Az unió 
Ugyan az 1848-lti törvények értelmében már bevegzett 
tény; miután azonban amaz év eseményei folytán ez 
kérdés alá helyeztetett, csak Magyarország érdekében 
lesz, ha a Királyhágómul! nagyfejedelemség mmlnataro- 
zásánnk teljes megőrzése mellett a törvényszerű ténye­
zők odavonásával ez még egyszer vita tárgya lesz, mi­
nién a kérdés ez állal végleg oly módon fog megoldatni, 
hogy azt többé ezután kétségbe vonni nem lehet. Azon 
nyilatkozatok után, melyek akkor történtek, midőn a 
Nádasdyléle országgyűlés egybehivatott, mely követe­
ket szolgáltatott a bécsi képviselők-liázának, kik sehmer- 
lingicbh érzelmünk vollak még magánál Schmerling lo­
vagnál is, fel leimt lenni, hogy a jövő erdélyi ország- 
gyűlés önmaga fog azon álláspontra emelkedni, mely 
magaban loglalj* az unió kérdésének megoldását.
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A kassai kir. jiigakailvmiii hallgatóit segélyzö 
egylet pártoló tagjainak névsora.

Aichmnyer Ignncznő 1 fit. Amhrózy Fordinánd 
jovhaltgii'ó t frt Aiidr.'iins7.Uy Miksa pénzügyi főtaná­
csos 10 Irt. Bíiros László h. ügy vöd .1 Irt Bászol Károly 
ni, óvári gyakornok 2 Irt. B.’iiko Rezső li. mérnök 4 Irt. 
Bronilics Vmcze fodrász I frt. Bírsz Jónál h. ügyvéd 2 
frt Cziló Dániel h. ügyvéd 2 frt. Demkő Imro kir. jog- 
akadomini igazgató 10 Irt. Dr. Erkmryrr Ágoslon kir. 
jogakarirmiai tanár I frt. Edrr Ödön pesti joghallgató 2 
írt, Elek Dezső joghallgató I Irl. Dr. Fcmiczy József 
ref. lelkész 2 lit Gaganctz József eperjesi püspök 8 frt. 
Cöinory László 5 Irt Gloosz Ernő li. ügyvéd 1 Irl. Hay- 
niann Ferenez 5 Irt. Hrabovszky fin doll h ügyvéd 2 Irt. 
Dr. Juhász Mihály h. ügyvéd 4 frt. Kéler József h. ügyv. 
5 frt. Keresztényi Albert ináncsi plébános I frt. Dr. Ko­
gler Nép. János kir. jogakadeiniai tanár 2 frt. Krausz 
János kanonok s papni'veldei igazgató 2 frt. Lacsny Vin- 
cze h. kérési plébános I frt Lánezy József nbauji főispán 
2 frt. Liszkay Ferenez forrói plébános f fit Mayer Már­
ton I frt. Megay Adolf 5 frt. Mesko Sándor 2 frt. Mi- 
hályfí'y László szikszói plébános f frt. Mlinárcsik Józsel 
léhi plébános I frt. Molnár id. Bertalan 2 frt. Pagács Fe- 
rencz papnöveldéi hittanár 2 frt. Papp Sándor 1 frt. Pé- 
chy Emanuel gróf 5 frt. Polák Ferenez reáltanodái igaz­
gató 2 frt. Prámer Alajos újhelyi kér alesperes 1 frt. 
Putnoky Pál deteki plébános 1 fit. Répászky-Szomjas 
Louise 2 frt. Ruszinkovics György urad. tisztartó 2 frt. 
Schineck Jozefa 5 frl. Dr. Schníerer Aladár kir. jogaka- 
demiai tanár 5 frt. Sikorszki Endre papnöveldéi hitlanár 
s aligazgató 2 frt. Somogyi József inádi plébános 10 frt. 
Soltész Imre nyestai plébános 30 kr. Stumpf Antal f.- 
vadászi plébános 1 fit. Szabad Ferenez kanonok s plé­
bános 2 frl. Szekerük Kálmán papnöveldéi hiltanár 1 frt. 
Szentlélek! Gyula h. ügyvéd 5 frt. Szörényi Ede hites 
ügyvéd 5 frt. Szitkey Menyhért f. novaji plébános 1 frt. 
Szopko Márton ágost. lelkész 2 frt. Teper Gyula 1 frt. 
Teper idb. Lajos 1 frt. Dr. Weilzenbraver Frigyes orvos­
tudor 3 Irt. Várjon Gábor püsp. urad. igazgató s ügy­
véd 4 frt Zaboiszky László szepesi püspök 10 frt. Za- 
reczky Jenő I frt. Összes évi járulék 168 frl.

Még a millt tanévben Írtak alá, azonban csak ez 
évben jutóit rendeltetése helyére: P Ba'ogh Péter 5 frt. 
DessewfTy Ferenez gróf 5 fi t. Dr. HolFmann Pál kir. jog- 
akademiai tanár 2 frl. Korányi Károly h ügyvéd 2 frl. 
50 kr. Krasznay Mihály 2 frt. Máriássy Sándor joghall­
gató 2 frt. Moskovies Jakab orvostudor 2 frtnyi I. pár­
toló tagoknak járuléka 20 frt. 50 kr. — Mely kegyes 
adományokért legöszintébb köszönetünket fejezzük ki s 
azok hova fordítása tekintetében legközelebb megjele­
nendő évi kimutatásunkra utaljuk a t. közönséget. Azon 
felelősségnél fogva, mely a párlolótagok járulékait ille­
tőleg egyedül alólirtra háramol, de e jótékony egylet 
iránti érdekeltségből is. melynek alig árthat inkább va­
lami. minlha a javára felajánlott összegek útjukat téveszt­
ve elsikkadnak, tisztelettel bátorkodom mindazon kegyes 
adakozókat, kiknek járulékai felemlítve nein lennének, 
miszerint szíveskedjenek alólirOal még ittléte (juliushó 
30-ig) alatt e körülményt tudatni s küldeményeik útját 
közölni, melyen is reclamálni el nem mulasztandó!!!.

Kelt Kassán 1865 julius 20-án.
Szomjas István, 

e. titkár.

Az örökhold az ég kúpján ragyog....

Az örök hold az éj kúpján ragyog,
A zárdatemplom mécse lángra gyűl,
Csilt 1 .. éjfél van !... a holt szerzetesek 
Jönnek a sírbolt koporsóibúl.

Mint egykor a bórára összegyűlt,
Sötét talárban megy a rémsereg,
Hosszú kopjál! egy nagy kereszt elől,
S közöttük a leniplomzászló lebeg.

Lassan haladnak, ünnepélyesen,
Mint egykor, a templomkarzat felé, 
Viharként zug az ének s orgona,
Hogy a falak megrendülnek belé.

„Jaj! minden építésünk romba dőlt;
Jaj I vetésünket vihar dúlta fel; 
Szorgalmunk és imánk gyümölcseit,
Az ember mint szélvész tiporja el.“

Két halvány szellem is közéig amott, 
Festő és szobrász voltak egykoron, 
Fehér arezuk rémes vonásival,
Megállnak a ledult oltárokon.

LEVELEZÉS.

Abaiijhól. Ránk, julius 22-én. A ki a ránk- 
herleini lUrdöhelyiségel egyszer-másszor meglátogatta, 
s ásványvizét ok és czélszerüen használta, saját tapasz­
talásából meggyőződhetett a felől, hogy annak kellemes 
savanyúsága, gyöngyözve perczegő, kevéssé összehúzó, 
ásvúityoltij—kellékll vize kedvező gyógyhatással liir. Az 
illeni ásvmyforrás ugyanis még a régi jobb időkben 
vegytanilag megvizsgálva leven, tartalmaz nagy mennyi­
ségű széusavanyt, ásványolajat (naphta), szénsavas vas- 
éleesel (nxydal), továbbá szén és sósavas sót és földet, 
mely tulajdonuknál fogva a Icghalhalósb égvényes (al— 

j cali) vassavanyhoz tartozik, s úgy ivás, mint fürdési 
’ szempontból hathatós segélyt nyújt több rendbeli bajok­

nál. Mi, kik az itt évenkinl sokszor messze távolból meg­
fordulni szokott vendégek e tekinletbeni nyilatkozatait 
sok alkalommal halljuk, a nélkül, hogy orvosi tekintély 
akarnánk lenni, de idáig a szükség sem kényszerítvén 
az e részbeni tapasztalatszerzésre, csakis utánmondjuk; 
hogy ezen ásványforrás sok tekintetben előnyös és si­
keres.

A múlt időkből felmaradt orvosi rendszeres évi 
jegyzetek mutatják, hogy ezen gyógyhelyiség azelőtt 
sürüli látogatlatott vala, s csakugyan most is sokan ked­
vesen emlékeznek vissza az itt töltött jó napokra.

Ha az utóbbi évtized alatt — mint másutt — itt is 
megfogyott az idesereglők száma, arra, ide nem számít­
va az általános pénzhiányt, nagy befolyással volt » zilált 
körülmények szülte bizalmatlanság, mely ijesztő rém 
gyanánt mindenüvé befészkelte magát. Sokszor ugyanis 
elég volt látni egy orozol, hogy a nagy rész — mintegy 
varázsütésre — el- és visszavonuljon. Most azonban 
nyilván a kilátás , derül a kedv s egymáshoz kezd simul­
ni a kör. A vendégek száma — minden tekintetben sze­
lídülvén az időjárás — jelenben, már annyira gyarapo­
dott, hogy nemcsak a fürdői lakosztályok telvék, de a 
magán házak is jóformán elfoglalvák; a csak két hét 
előtti mély csendet ünnepi szín s élénk mozgás vallotta 
fel. Lesz-e tánczvigalom? e kérdésre ez úttal még nem 
felelhetünk, miután annak muH években történt többszöri 
sikertelen hirdetése annyira lehülütte a vendéglős ked­
vét, hogy ily koczkázlatásra biztos kilátás nélkül köny- 
nyen cl sem határozhatja magát. De más idők, más em­
berek ! s ha kilátásba helyezett reményeink érlelődni 
kezdenek, hiszsztik, föl fog pezsegni a fiatalság vére is, 
s lesz „három a táncz kivilágos viradtig.“ r. I.

Újdonságok.
— Lapunkhoz társ-szerkesztőül Karsa Tamást 

nyertük meg.
— A kassai casino-egylet /, hó 30-án közgyűlést 

! fog tartani. Reméljük, hogy a derék vendéglős ellen 
némelyek által nem épen felebaráli szerétéiből intézett 

I csapást, az egyleti közgyűlés a közönség általános ki- 
j vánalma szerint el fogja hárítani; Salkház Lipót a ki 
í köztudomás szerint —nemcsak minden hazai- s közezé- 
I lökhöz tetemes áldoza tál járul, de kit azonfölül a városi 

szegények is valóságos jóltevöjöknek tekintenek, ki mint 
1 tiszta lelkű honpolgár, becsületes ember, s ügyes ven-

„Jaj néked oh idő! merész fiú!
Lódultad a mit alkotott kezünk,
Jaj néktek moh és pori mint szemfödél 
Borul reálok szelleméletünk I“

Most uj alak jön sírjából elő,
Mérófonal s öl, a mi nála van ;
Az clporlott kövek fölött megáll,
S a boltivekre néz fájdalmasan.

„Jaj , ti összetört büszke oszlopok !
Tán csontjaim e rom és kupfodél? 
Kinek élle munkában összerogy,
Az kétszer hal meg, s ah hiaba él!“

Ekközben jött a nyájas égi hold,
És eliép szólt mosolygva csendesen : 
„Én mint a nap szelleme utazom ;
Hadd beszéljem el, a mit ö üzen:

Pályámon évről évre járok én,
S e világot kercszlülutazoin,
Ti az élet díját keresitek ?
Oh ez nálam keserűbb; mondhatom !

íme, én a világosság vagyok,
S a földön egyre tart az éjszaka I 
íme én a szent szabadság vagyok,
S a löld még most is rabszolgák hona I

déglös, közelismerésben részesül — at. egylet pártfo­
gására méltán számíthat,

— A kas8a-oderbergi vasut-tórvény tervezete a bir 
tanács urakházáhan 7 tagú bizottmánynak adatott tár„ 
gyalásra, mely bizottmány a kővetkezőkből áll: herczeg 
Jablonowski, gróf Salm, gróf Wic.kenburg, herez. Salai 
gróf Haller, báró Kraus és báró Rotshild. Óhajtjuk, hogy 
ezzel is lényeges lépés legyen téve e vasút tervének 
kiállítására.

* A kassai kir. fógymnasiumban a tanodái évet 
bezáró hűin—isteni-tisztelet C. hó 30-án fog megtartatni' 
ezt kövelőleg az iskolai nagy teremben az érdemsorozat 
felolvasása után ösztön-dijak fognak kiosztatni a jobb ta­
nulók között. — Felhívjuk ez ünnepélyre a tanügy ba­
rátait s különösen a szüléket.

* A hassa városi hidvám augusztus hó 9-én fog a 
város udvarház teremében közárverés utján 6 évre ki­
béreltelek

* A kassai polgári töveidében f. hó 23-án legjobb 
lövést tettek: Reisinger Ruprecht. Angyal József. Ugyan­
ott augustus 1-, 2- és 3-án szabadlövészet rendeztelik, 
mely alkalommal minden lövész-barát szívesen látott 
vendég lesz.

* A heniád vizét alkalmasint a nagy hőség mialt 
tehát egészségügyi szempontból — mai napig még le 
nem eresztették ; igen helyes intézkedés, s ha a miima­
lom nem vallaná kárát, a jövő hó végéig nem is kellene 
megengedni a vizlceresztését.

* Az unghvdri Takarék-pénztár jövő hó 7-én tar­
tandó közgyűlésére ismételve felhívjuk az érdekleltek 
figyelmét.

Vegyes hírek.
* A birodalmi tanács ülésszaka ma julius 27-én 

bezáratik.
* Az Almásy Pál megkegyeimezése ügyében be­

adott folyamodványt — mint Bécsböl Írják — Czászár 
6 Felsége már signálta, s az jelentéstétel végett Pestre 
újabban leküldetett.

» Mo'nár György a budai népszínház igazgatója 
írásbeli tiltakozást adott, be a Buda-városi hatósághoz a 
népszínház kiadása ellen.

— A hazai törvényhatóságokhoz legközelebb egy 
kir udv. közrendelet bocsáttatott ki, mely szerint is­
mételve tapasztaltatván, hogy a telekkönyvi hatóságok 
az illető ügyletek díjszabás végetli közlése alkalmával a 
megelőzött utolsó birtokváltozás időpontját kivált örök­
lési jogon alapult vagyon-káromlásoknál részint tévesen, 
részint a jogeztm mellőzésével hiányosan szokták ki­
mutatni ; miután ezen adatok a jövedéki díjszabásnál 
döntő nyomaléknak, s az előzött birtoklás idejének ki­
számításánál nem a jugcziin bekebelezése, hanem a va­
gyonszerzés napja irányadó, az ily dijakért a fennálló 
szabályok értelmében különben is felelős hazai hatósá­
gok e részben a lehelő legnagyobb pontosságra, s egy- 

i szersmind oda is utasittatnak, hogy a kellő ellenőrktidég 
könnyítése tekintetéből díjszabás végett az illető jöve­
déki hivatallal közlendő ügyletek számára külön kéz.

Én, a szeretet, látom, hogy a föld 
A gyülölség karján megrészegül,
En, az igazság; látom, hogy a föld 
A csalások árjában elmerül!“

De míg a fényes holdvilág beszélt.
Reá vékony felhő szállt hirtelen,
Mint bűgondok egy kedves arcz felé.,. 
S a szellemkar eloszlott csendesen.

A hold benéz a templom ablakán,
A lámpa elhaló fényben lobog...
Minden sírkő hallgat, nyugodtan áll —
Az éjhomály derül . . virradni fog I,..

(Grün után) FOGOLY IMRE.
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Egy éjszaka.
Etelétől.

Az 1849—ik évi nyárutó 9-ik hajnalától folyvást 
dörgölt az ágyú Csapataink hol megállillatlak, hol előre, 
hol bálra küldettek ; sajnosa» sejtök vezérünkben a ha­
tározatlanságul, vagy inkább vezéreinkben az egyetértés 
hiányát. Kétszer kezde már a velünk szembenálló hall 
— akkor a világ két leghatalmasabb császárjának egye­
sült serege hátrálni — de végre harmadszor is fordult a 
hadi koczka — és a hareztért mi vesztettük el. Hadosz­
tályunkkal —■ melynek az Uj-Szegedi támadásnál és
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. könyvet készítessenek, melybe minden közlött 
testté®1 KO 7 keUe s „ fyick nevei minden Kételyt 
llgyW ^Ofi,.,io<sággal bévezetendök, a díjazó hivatal kö- 
kiíáio szfldbvé|| „AWétel napját, s azon lajstrom számát, 
lelf tolta díjköteles ügylet nála tárgyaltatik, az érm- i 
rfkézbesítési könyvbe feljegyezni.
' ' éUilidzi László és vsa árija Amerikában.) A 

, „"TóL párisi levelezője Írja : olvasóink emlékeznek, j 
V««- Uj"'e,,Létleiiség érte mull télen az öreg Ujliázy | 

illetőleg két fiát, mindkettő golyósehet kap- , 
U!,h ’ron lovas rablótól Egy Sir,nézőről (San.-Anto- 
” VÍlSŐ I' évi april 17-dikén kelt level szerint hala 
1110 u mind a két ifjú lórii jobban van Parkas hamar 
M-llt s habár íz iijabbik. László még sanlikál ez is 
■' Ta maradni De azóta uj, noha kevesbbe fájdalmas 
C|>' °L a sokat hányatott családi,t. „Egy hallatlan za- 
baJ irta a tisztes pátriárka - ömlött le vidékünkön, . 
Por hllzlól valami 200 lépésnyire lelolyó patak oly ró­
tt8 a “ és sebességgel megáradt, hogy öt perczenkmt 
l""nl"?-esen egy lábra is emelkedett. Midőn már bá­

rt,» omlott mindeneket a sorsra bízva, csak okleve- 
hónom alá véve, egy domb felé menekültünk, két 

lei"í ““okon vive, de már némely ereken övig 
unokámat hatun vén ^ g domb vala a mi Ararat
gazolni kény galambunk, mely hozta volna vt-
hegyünk, denem * csak a villámok sebes
rlS J ÍÍ d„mb: «1. valljon íll-e míg 

dC U ? K nem vehetvén tisztán a dolgot, csak a reg- 
bThn»inala nyugtata meg minket, hogy hajlékunk meg- 
r’ h n,, Visszatérvén, láttuk a nagy rombolást; a 
"TiVölS kerítés elsodrását, a vetés kimosását, úgy 
szántóföldi megközelíti gyermekeim kara
S. mi., . min..» ,«««”•''

stb.“

folyvást 
ol előre, 
on a ha- 
yetérlés 
lálló had 
k cgye- 
fordult a 
lladosz- 
ísnál él

_ Lincoln gyilkosainak kivégeztetése Wasch ing- 
. . - hón délben egy s ugyanazon pillanatban 

ionban e hó - zlelésSnem történt nyilvánosan, s
ment vegbe. A k g ... k Hancok vezérőrnagy­ok azok bocsa .attak be ktknek 6g ,e1.
tói belepti legyük vo ’ “^ h kg|00 „ jelen \
készeken kívül körű be ül csak ^néz^ 
délelSttOrI at -urraU ^ kulönhen a börtönbe csak 
me- gengedtetett a bement., > Kevéssel egy óra

és «...ny lép-« M k«
ulán megnyílt a bői . .. Atzerotb, Harrold es

Puyne, egy egy öt es lelh®® vezérőrnagy felolvasta a 
leültettek, s ezután Har ran vezerórn^y
hadügyminisztérium áltál he ybe W imádkozlak| Wk 
letel A lelkészek erre az tiszteknek kikre őriz-végül Hartrauft tábornoknak s a^^,, ,'smAdérl Uö.

lirÄK ^

tolt s azok most több lábnyi magasra lebeg *
ben, Paynenak és Surratt asszonynak a g mozdul, ^g
egy izma, Atzeroth néhányszor vo g^ ^ A(z(jroth
nehány másodpercig érzéssé éljenek boldo-
» deszkán állva, Így k»!*« fel . X^ ^ ^

SÜÄti Al^íbelkUid......
tok s a készen álló koporsókba tették el.

Szőregi töltésnéTcsak-egy"ké^ nap előtt több mint két 
harmadát vesztettük el - egy mély mederben lomhá 
szivárgó ér pariján illánk az Ütközet alatt, só azon alléi 
kétszer is előnyomulánk - most mar keletnek egy er 
mellett egy kiszáradt meder felett épült teglalnd felé 
hátráltunk, de nem közeledheténk hozzá, mert azt es 
környékét rendellen futásnak indult, de itt nemi is 
megállapodásra bírt, temérdek szétszórt honvédé,nk 
lepték el. - B-m altábornagy egykét agyunkat néha 
néha szájával fordiltatta a nyomunkon tolodo győztes 
seregnek, s mivel tüzéreink töltényeik elfogytak, csak 
néha néha tett egy lövés.; míg ellenben a mar vérszeme 
kapott ellenséges csapatok szokatlan bátorsággá. k
előre nyomunkban, s látván a temérdek - de rende ét­
ien honvédet - (nem hadsereget többe) agy 
sűrűn ellepett tégla-hidra irányozták, « azt par per

alatt füstölgő rommá tették.
Honvédőink - (ne Ítéljétek meg ezért, hisz c - 

dókat miveitek előbb nem egyszer, - e most mar 
halálos lövést kapott oroszlányként érzék vegpe 
közeledését) - ki merre rést talált, részint jobbra a 

Csóka erdőbe, részint balra a vadasz er e, 
egyenesen a két erdő közé futottak. . .,, b

Hadosztályunk parancsnoka, a néhány ie
Aradon tizenkét tábornok társaságában — e»Vl L _
jón — golyóval kivégzett L—r ' —s ** tzr 
egyik k,váló szerepre hivatott vezérünk, ha csak m g 
pár hónapig tarthatjuk magunkat - kissé balra artva,, 
a főparancsnokról kérdezősködött. Azt m "dák nek , 
hogy ha lát egy kopott huszárruhába öltözött üreg uiu ,

Oarpeuter, egy hires amerikai művész, a következő lói - 
ténetel beszéli el: Egy szegény leánynak egyetlen fic-re | 
volt, ki katonának ment, de azután rósz társaságba ju­
tott és megszökött. Elfogatott és halálra Ítéltetett. A : 
leány két napig hasztalan várta az alkalmat, hogy az el- I 
nőknél kihallgatás, nyerjen, midőn végre a fehér ház | 
élőit egy gentlemant vett észre, kinek elmondta baját s I 
ki személyesen bevezette az elnökhöz. Lincoln elolvasta 
kérvényét, jól megnézte arcát, és midőn a szegényes, ■ 
de tiszta öltözetet észrevette, e szavakkal fordult a 
leányhoz : „Kedves leányom, ön egyedül jön ide, pa­
rancsnok, tanácsnok vagy nongressusi tag nem kíséri, 
hooy kérését támogassa, de úgy látszik, becsületes es 
ioazságszerető leány, ki azonkívül nem visel krinolint ; 
számíthat reá, hogy fivérét megkegyelmezem 1 - A
Ford-szinház, melyben az elnök meggyüké latolt, be- 
záratik és az épület más rendeltetést kap. Meg van pa­
rancsolva, hogy nehány hírlapírón kívül egy idegen se 
bocsáttassák a házba, de mit használnak az őrök es fel­
ügyelők ? Az amerikai ritkaság-hajhászó nem engedi 
magát visszautasittatni és ama szerencsetlen nagy pen- 
tek8óta rémítő pusztítások tétettek a ház belsejében. A . 

í egyik ebből, a másik abból tud magának egy kis darab- 
kát megszerezni, melyet azután ritka erck'yekent ór z.

! Egy ily ritkaságvadász a vámházhoz tartozó vendéglő 
I lépett és kérdezte a vendéglőst, hogy van-e meg va a- 
I mije ugyanazon brandyböl, melyből Booth a gyilkosság 

estéjén egy pohara, adatott magának. .Igen S,r. Es 
kaDhatok-e belőle egy italra valót? „Igen Mr. ,

I vele!1 Emberünk megizleli az italt, keserű arezot vág
és tovább kérd : , És csakugyan ugyanazon brandy ez,
melyből Booth ivott?' „Igen Sir.- ,No "kkoi o 
ban nem csodálkozom, hogy az elnököt meggy 
A ki ezen italból egy pohárral iszik az a nagyanyiI 1 
meggyilkolhatná.' - A Fordnsz.-házzal szemköz a 
azon ház melybe az elnök a gyilkosság, merénylet után 
vitetett s melyben meg is halt. A tulajdonos fe dollárért 

I mutatta házát és fölösleges lesz ,s megemlítem, hagy 
sok pénzre tett ez által szert. Most meg azonkívül 

í hány8 záz dollárt kér a kormánytól mint kárpótlást azo
pusztításokért, melyeket ugyancsak az amerikai ntka-
ságvadászok az ajtókon, székeken es szőnyegeken ki

I ‘"aigU A .P.I. .I..-J:

A jeles Gi rando Ágost özvegye, a Telekiek méltó sarja. 
Parisban, a hol tartózkodik, gyermekeit egeszen magy •

I rokká nevelteti. Kelten vannak, egy leány meg egy fiú. 
k ke, édesanyjok a múlt hóban még nem ismer l-aza- 
jukba hozott látogatóba. Magyarul JÓI beszedek Több 
heti mulatós után Pesten, Pest környékén s Erdélynél,, 
ismét visszautaztak Parisba. Megjegyezhettük meg, hogy 
a grófnő jelenleg egy utazási munkát is készít satte,

I Magyarul van Írva s alkalmasint Párisban fog meg|elen„i.
- Czigányos észjárás. Szegeden a népkertben 

egy barna zenész lányért hordott körül a mulatók közt 
„„tagi „von kérdési intézte hozza, hogy melyi* 

bandából való? „Most, hogy az első banda Füreden v«m 
a másodikból való vagyok, különben csak a harmad,

b61’“ egy határozatával megenged,

gyűjtéseket és jótékony előadások rendezese. is enge­

délyezi.

Egyveleg.
_ Gyanns bök. Egy fiatal ember, a ki nem igen 

találhatta volna fel n puskaport, egy társaságban min­
denfélét össze-visszabeszélt az uj találmányokról s agy- 
ba-töbe dicsérte a inai nemzedéket. Handahandázása 

véfff'm így kiáltott tel:
„Száz szónak is egv a vége, én azt hiszem, hogy 

minden uj nemzedék bölcsei,I, cs okosabb a reginél, 
mert az apám is többel tudott mini a nagy apám, 
is többet tudok, mint az apám.*

„Kedves barátom — jegyző meg erre egy hallga­
tója — minő ii tozlató ostoba ember lehetett az ön nagy­
apja I“ (V. V.)

— A láthat!un trombiták. A jénai csata után «apó­
ién,, több éjét töltött Charlottenburgban, hol egy alka­
lommal sajátságos mórion lett álmából felriasztva. Éjfél­
tájban iszonyú trombitaharsogás rázkódtalá meg a pa­
lotát, melynek falai dörögve hangozák vissza a zajt. A 
szolgák, segédek, sőt maga Napoleon is gyorsan kiug­
ráltak ágyaikból, azt vélvén, hogy valamely veszély 
forog főn. I)c a trombita szó elhalt, a nélkül, hogy esa 
egv is tudta volna, ki idézte elé. Őrök lettek felállítva s 
n segédek egy része ébren maradt Egy órakor ismét tö­
dön a lárma. Most azonban rájöttek, hogy a mellék te­
remből jő, mely Frigyes Vilmos étterme volt. Berohantak 
tehát s legnagyobb bámulatukra egy oral ismertek fel, 
mint a trombitaharsogás okozóját, mely azt a csalódásig 
híven tudta zenéjével utánozni. Bezzeg elhallgattatták 
azután, még mielőtt játékát bevégzé.

Irodalom.
_ Megjelent és beküldetett szerkesztőségünkhöz:

Ei,ki Közinazzalási adat a közneveléshez. Köztirr ä
SS’CiJiíY írtekezlele. D.n.m.lléU - » P«‘"

fizetős, ára egész^ ^ erdészegylet
közlönyének VII. Otzete következő tartalomma to­
jón» uradalom erdősege, - Egyszerű s d,z

somber 5-7-

én Selmeczen tartott közgyűlésének 
- A faiskolák egy uj ellensége. - Az osztraK uiro 
lom területén fekvői kamara, es korona, erdődbe ve te lei,
“•“Ä” ™.” ÍS w.."».»•>«;

ratlan folyóiratot az érdekletlek figyelmébe.

i^Talapban, nagy fehér tollal, - az B-m altábor- 
nacy - Mégis találtuk öt, kék folttal vak szemen, de 
parancs helyett csak kérte L-r alezredest, hogy ál­
lítsa meg a sereget. Az alezredes őszintén k,monda, 
hogy ennyi hátrálás és ennyi vereség után ehhez mm. 
reménye és a vadász erdő széléhez lovagolt, hol a ren­
díthetetlen 0-n tábornokot találtuk lóháton, az erdő. 
környező sánezon állva. Bal könyökénél lovagoltam L 
a,ezredesnek, mert segéde valók. - Nyargonczain- 
kal __ (galopin) különböző okokból mar Szőregncl, lo 
vászainkal - katonai kifejezéssel ordonnancea.nkat a 
mai ütközetben nagy részben elvesztvén, csak Kovács | 

Károly szabolcsi önkénytes — (guerilla) a isz , e , 
Foris nevezetű saját lovász legényem ugyanazon csa­
patbeli közvitéz maradt még kíséretünkben, de G n 
Lomok mellett csak is egy polgári öltözeti, angol ma- , 
rád, meg - magas tetejű kalapban karddal övedzve - 
nevét akkor meg nem tudható,,,, de későbben olvastam , 
hogy öt a magyar hadjáratban Langworth nevű barátj 
kísérte. Ez volt-e, nem tudom. - G-n « sánezon allva 
mindenképen ügyekezet, a sereget megállásra lm m , 
Ismételve k.abala eles hangon, de ,dege„ k ejt «sei 
„agyú állj, huzar állj I" de sikere inkább az lett, gY 
ismét sok ezer gyalog honved állott meg csomosodoU 
össze minden rend nélkül, a legkülönbözőb zászlón- 

! jaktól, egymást nem ismerve, tiszteit nem la va, ezek 
pedig legénységüket nem találva - mintsem hogy csak 
egy vezényelhető zászlóaljat is képes lett volna össze­
állítani. - Nehány ágyú - min, már emhtém - B-m- 
mel fedező a hátrálást, a többi már az ütközet alatt

I null el egyenkint, fél ütegenkint, a mint töltényeikből 
k,fogytak, a huszárság csak hogy el nem gázolta a gya­
log honvédeket. A nap, mely hajnaltól tiszta égről ra­
gyogott ránk. épen most volt leszálló leiben, - ellensé­
günk egy vért Ízlelt oroszlányt szorul, nyomunkba, 
s a rendnélküli tömegbe néhány kartácscsal töltött lö­
vést irányozván, úgy szétrobbantó azt, hogy immár G-n 
tábornok is - lemondván minden reményről - elcsüg­
gedte,, mondó (németül) „mindennek vege!“ ■ *'
vonván zsebéből egy térképet „Rékasra hátrálunk - 
úgymond - de ki tudja itt az utat?“ - „En tudom 
feleié L-r alezredes - hisz itt éltem le gyermek éve­
met “_ „Önt nem bocsátom el többé!" mondó G-n 
hévvel, lováról elörehajulva ragadván meg'parancsno- 
kom kezét, s azonnal kérvén öt hogy vezesse. L-r Vi - 

1 mos az erdőn át kelet felé vezető szekerutra mutatott, 
melyen G-n tábornok angol kísérője, és L-r alezredes 
ügetve indultak meg. Nem volt szabad elmaradnom, 
hisz én is már egyedül valók parancsnokom oldalúnál 

í egész tiszti kíséretéből, - pedig gyalog honvédé,nk 
közt kik velünk lépest nem tarthattak, sok jó pajtásom 
volt, sőt még akkor zsenge korú Gyula testve,öcsém ,s 
- hadnagy « 16 zászlóaljnál. - De minek írjam I* ke­
blem küzdelmét? Ezekre nem volt tanúm, - leglel ebb 
egykét halló szóval árultam el azokat parancson on, 
előtt — fi periig par hét múlva elvérzett.

(Folyt, köv.)
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GAZDASÁG és ÜZLKT.
Kassai piacz, Julius 26-án 1865.

■ • I

hl

A tárgy megnevezése
1. oszt. 2. oszt

I' 1 kr.
Búza köblönkint 5 70 5 40
Kétszeres „ • • ■ 4 90 - —
Rozs „ 3 50 3 40
Tengeri „ • • - 4 ~~ 3 60
Ar;a „ 2 60 1 80
Zab „ • • • 2 — 2 —
Kása „ . . 7 60 7 20
Borsó........................................... 8 80 8 20
Lencse...................................... 7 60 7 20
Bab............................................... 8 — 7!20
Örlött dara .... 11 — 10120
Tatárka...................................... 9 60 9 —
Burgonya ...................................... 2 80 2 —
Aszuszilva .... 10 SO 10 —
Szesz itczénkint — 19 — 18'/,
Marhahús fontonkint . — 15 — —
Bornyuhus „ . . . — 16 — 14
Sertéshús „ . . . — 22 — 20
Vaj itczénkint .... — 48 — 44
Zsir „ .... — 40 — 38
Szalonna fontonkint . — 40 — 38

Kassa, Julius 26. Tikkasztó hőség uralkodik, folyó 
hó 23-án kevés estink volt, mely azonban a port sem 
véré le; a felvidéken bővebben esett, mert a Bertád vize 
nagyon megnőtt, s igen zavaros. Az életvásár igen nagy, 
az életárakban alig egy pár krajczár különbség.

Unghvdr, Julius 25. Országos vásárunk egyike volt 
a leglátogatottabbaknak, szép számú nép gyűlt Össze 
mindenünnen, a marhának meg volt az ára, az adás- 
vevést mi sem akadályozá; a mi a belvásárt illeti, ez is 
elég jó volt. — A piaczi árak hivatalos kivonat szerint 
kővetkezők : Búza köblünkint 4 frt. 60. Rozs 3 frt. 20, 
Tengeri 4 frt 20. Árpa 3 frt, Zab 2 frt. 40 kr. Kása 8 f. 
Bab 6 frt. Lencse 7 frt. Borsó 12 frt. Burgonya 2 frt. 
40 kr. — Szesznek itczéje 18 kr. Vaj 40 kr.

Eperjes, Julius hó 24-én. Búza köblönkint 3 frt. 
90 kr. — 5 frt. Kétszeres. Rozs 2 frt. 80 kr. — 3 frt. 
40 kr. Tengeri 3 frt. 60 kr. — 4 frt Árpa 2 frt. 60 kr.
— 2 frt. 80 kr. Zab 2 frt 60 kr. — 2 frt. 80 kr. Kása 6 
frt. 40 kr. - 7 frt. 20 kr. Borsó 6 frt. 40 kr. — 7 frt. 
Lencse 6 frt. 40 kr, — 7 frt. Bab 6 frt. 40 kr — 7 frt. 
ŐrlOtt dara 8 frt. — 8 frt. 80 kr. Tatárka 6 frt. 40 kr.
— 7 frt. Burgonya 2 frt. Aszuszilva 9 frt. 60 kr. Szesz

ticzénkint (magyar itcze abroncs alatt 30 fokú) 22 kr 
Marhahús fontonkint 13 kr. Bornyuhus 10 kr, Sertésh ' 
18 kr. Vaj itczénkint 36 kr. Zsír 50 kr. Szalona 40 kr 
Kassai és Nagy sárosi mtimalom készítményei. Búzaliszt 
láng mázsánkint 10 frt. Zsemlyeliszt 8 frt. Közép kényé', 
liszt 6 frt. Rozs közép kenyér liszt 5 frt. 20 kr. Az ara' 
tást nálunk f. hó 19-én megkezdték a város közelében 
fekvő szántóföldeken a rozs meglehetős de partos du 
lökben nagyon is silány, a többi őszi vetések valamint 8 
tavasziak is mondhatni szépek.

Bécsi börze Julius 25-röl.
5% Melallique 69.25
Nemzeti kölcsön 74 55
Bankrészvény . 795.-
Hitelintézeti részvény • 176.40
Londoni . 109 80
Ezüst . . . . 107.—
Arany . . . . 5.24

Hivatalos értesítő.

4602. sz. 27(2)3

Árverési hirdetés.
Kassa sz. kir. város tanácsa részéről 

ezennel köztudomásra hozatik, miszerint 
a városi hidvám jog gyakorlata 6 évre a 
f. évi augusztus 9-én reggeli 9 órakor a 
város udvarház - teremében közárverés 
utján fog kibéreltetni.

Az árverés megkezdése előtt a részt- 
venni szándékozók az 1609 frtnyi kikiál­
tási árának IO"/n-ját bánatpénz gyanánt 
tartoznak az árverelő bizottmány kezei­
hez letenni. Ezen bérlettárgy iránt zárt 
Írásbeli ajánlatok is, ellátva a 10% bánat­
pénzzel f. év augusztus 8-ig a polgármes­
teri hivatalnál elfogadtatnak. A kibérlés! 
feltételek a hivatalos órákban a polgár- 
mesternél és a városi számvevőségnél 
megtekinthetők.

Kelt Kassán az 1865. évi Julius 20-iki 
vegyes tanácsülésből.

Az írásbeli ajánlat mintája.
Alólirt ezennel kötelezőleg kijelentem, 

hogy a Kassa sz. kir. város tulajdonához 
tartozó hidvám jog gyakorlatát a közzé­
tett hirdetmény és a í. évi 4602. sz. taná­
csi határozattal megállapított feltételek 
mellett kibérelni szándékozom és ajánla­
tom elfogadtatása esetére évi bérletképen 
. . . frt. . . . kr. fizetésre magamat köte­
lezem.

Külzet.
Haszonbéri ajánlat a sz. kir. Kassa vá­

ros tulajdonához tartozó hidvám jog gya­
korlatát illetőleg.

2543. sz. 29(2)3

Hirdetmény.
Tarhanics András mint pazarló és kk. Jó­

zsef testvérét, valamint anyjokat ozv. Tar­
hanics Mályásnét illető, abaujmegyei Bu- 
kócz helységében 15. t. j. k. sz. alatt % 
úrbéri telekből álló vagyonára a zár el­
rendeltetik, és gondnokul Szabó Mátyás 
községi bíró hatóságilag kineveztelett.

Kelt Kassán az 1865. évi Julius 10-én 
tartott törvényszéki ülésből.

Kunsch Gábor,
m. alispán.

1362 p. szám 28(2)3
Örökösök és hitelezők idézése.
1864 évi január 17-én Kassán végren­

delet hátrahagyásával elhunylTiszta Károly 
hagyatékának tái gyalására f. évi Septem­
ber hó 14-ik napjának reggeli 9 órája ki­
ttize vén, mindazok kik a hagyatékhoz 
tartozó javakhoz bármily czim alatt igényt 
tartanak, valamint azok is, kik a hagyaték 
irányában hitelezőkként állanak — fölhi­
vatnak miszerint az előbbiek igényeiket, 
az utóbbiak pedig követelésöket beje­
lentsék — különben a hagyaték a magát 
Igazolandó örökösnek állal adatni fog.

Abauj megye Törvényszéke 
Kassán június 20-án 1865.

Itlirflj Károly, 
alelnök.

145(, t. k. sz. 24(3)3

Hirdetmény.
Abnujmegye törvényszéke által ezen­

nel közhírré tétetik, mikép Szentléleky 
Kálmánnak, mint Melzner Amália nejétől 
származott kiskorú gyermerkei természe­
tes s törvényes gyámjának Benyo Ágos­
ton elleni perében fennebb alperesnél bi- 
róilag lefoglalt és összesen 12255 frt. 79 
kr. 0. é. megbecsült, Pány községben te­
lekkönyvi 10, 91. számú Ívben foglalt in­
gatlanaira megtartandó bírói árverés meg­
rendeltetvén, annak foganatosítására folyó 
évi augusztus 4 dik napja mint első, és f. 
évi szeptember 14-dik napjának minden­
kor reggeli 9 órája mint második határidő 
oly kijelentéssel tüzelik ki, hogy ezen 
birtok az első árverésen annak becsárán 
alól el nem fog adatni, és hogy az árve­
rési feltételek, valamint a telekkönyv és 
becs azon ideig bármikor a törvényszéki 
irodában megtekinthetők.

Kelt Kassán 1865. évi május 31-én tar­
tott megyei törvényszéki üléséből.

Kunsch Gábor,
m. alispán.

4258. sz. 25(3)3

Felhívás.
A helybeli cs. ’ ir. adóhivatalnak f. évi 

Julius 1-én 1302. sz. a. kelt felszólítása 
következtében felhivatnak a helybeli la­
kosok, miszerint a f. évi adóilletőségnek 
III. részletét c hó lefolyta alatt annál bi­
zonyosabban befizetni igyekezzenek, mert 
ennek lefolyta után a be nem fizetett adó­
összegek katonai végrehajtás utján be 
fognak szedetni. Megjegyeztetvén, hogy 
a f. évi adóilletőség az adókönyvecskékbe 
is már beiratik.

Kelt Kassán 1865 Julius 18-án.

3750

Felhívás.
23(3)3

Magán hirdetések. 
Dr. B. Widder

rendel 12—1 óra közt saját lakásán főut- 
cza 9, szám Fröhlichfóle ház, szegények 
19 számára, dij nélkül. 3—3

A csányi műmalom
t.c.résztvevői ezennel felhivatnak, lO-tk 
10%es részletet (azaz minden rész­
vényre 20 0. é. frtot) a jegyzett részvé­
nyekre lefizetni.

Ezen részletfizetés az alapszabályok 
14-dik §-a értelmében 15—napi határidő 
alatt azaz f. évi augusztus hó 5—20-ig 
Kassán Scliönliofer Karoly tár­
sulati pénztárnok urnái teljesítendő, mely 
alkalommal az ideiglenes részvény jegyek 
beadása úgy a bélyegdijak lefizetése mel­
lett az eredeti részvényjegyek ki fognak 
szolgáltatni.

Kassán, 1865 julius 22-én.

A csányi miimalomtársulat 
363(2)3 választmánya.

Eladás.
Zernplénmegyében Mád mezővárosban 

egy tágas udvaron álló, kőből épült, jó 
karban levő urasági lakház, 5 szoba, nagy 
présház, 300 hordóra pinczeházzal, aszu- 
kamara, konyha ás minden egyéb szüksé­
gesekkel, két nagy vinczellérlakás, 16 
lóra istáló, kocsiszín és kerttel, szabad 
kézből eladó.

A venni szándékozók bővebb értesítést 
nyernek Dráskóczy Gyula tulajdonosnál 
Harkácson, Gömörmegyében. (U. posta 
Tornalya.) 34(1)2

Hirdetmény.
A kassai társalgási egylet igazgatóvá­

lasztmánya által f. 1865. évi julius 23-án 
tartott ülésének határozatánál fogva ezen­
nel közhírré tétetik, hogy több fontos 
ügyek elintézése tekintetéből a f. évi ju- 
liushó 30-án d. e. 10 órakor az egylet 
nagy teremében rendkívüli közgyűlés fog 
tartatni, melyre a t. ez részvénytagok 
meghivalnak

Koleszár Mihály,
33 igazgató.

Miután a Kassa sz. kir. város közönsé­
gére kivetett közműnka-illeték-ledolgo­
zás nem folyik oly eredménynyel, mely 
az ezen közmunka által végzendő úti 
munkához mellözhetlenül szükséges, ezen 
város közönségének igás és kézi munkára 
kötelezett tagjai ezennel felszólittatnak, 
hogy illetékeiket mielőbb és az 1862-diki 
évben kiadott utasítás által kívánt ered­
ménynyel ledolgozni siessenek, a mulasz­
tások és hátralékok esetében a hatóság 
az említett utasítás 37 S-ának alkalma­
zására kényszerülvén.

Különösen kiemeltetik, hogy a fentebbi 
utasítás 8. §-a szerint közmunka tarto­
zását mindenki személyesen tartozik tel­
jesíteni, az általa végzendő igás vagy 
kézi munkának teljesítésére azonban ma­
ga helyett saját költségén mást is helyet­
tesíthet. mely esetben a helyettesi olt 
igás erő nem lehet kevésbé munkaképes 
annál , melyet pótol s a helyettesített 
kézi munkás nem lehel olyan, ki a 9. §. 
szerint a közmunka kötelezettség alól 
mentve van

Kelt Kassán 1865. juliushó 13-án.

Pesti biztosító-intézet.
Mezei termények biztosítása.

A „Pesti biztosító intézel“ aló'irt főügynöksége tisztelettel értesíti a t. gazda­
közönséget, miszerint

szalmás eleséget és mindennemű tak i mányi tűzkár ellen
lehetőleg jutányos dijak mellett biztosit.

Egyúttal ajánlkozik mindennemű biztosítások eszközlésére a tűz-, jég- és 
Szallltillftiiy-biztositási ágban a t. felekre nézve telhetőleg előnyös föltételek 
mellett. Ide vonatkozó bevallások elfogadására és bővebb érlesitések adására kész­
séggel ajánlkozik az alólirt főügynökség, valamint ennek minden jelentékeny helyen 
létező ügynöke.

A „Pesti biztosító intézet“
21(3)3 kassai f ő ii g y n Ä k s é g e

Schönhofer Károly.

Biztosítás.
Az erdélyi kölcsönös jég- és tüzkármentő

társulat
alólirott föUgynökségénél, valamint helybeli ügynöke Illés Lajosnál, ügy a
szomszéd Ungh-, Felső-Zemplén-, Torna-, Gömör-, Sá- 
ros- cs Szepesmegyékhen felállított ügynökeinél

szalmás termesztményeket s mindennemű 
takarmányokat

tűzkár ellen igen jutányosán biztosit.
Kassán I860, julius |S<,

A fennebbi társulat főligynöksége
líarsa Tamás.

j(' Malomitteza, Toborfiház.

Werfer Károly könyvnyomdája Kassán.


